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Kasachstaner

Traktor;

In der riesigen Montagehalle des
Hauptgebaudeblocks, der cine Fla-
che von mehr als sechs Hektar ein-
nimmt, bewegt sich langsam das
vier Kilometer lange FlieBband, das
auf sich die ersfe Produktion der
Traktorenbauer tragt. Der Rahmen
muB durch 37 Arbeitspositionen ge-
hen, ehe auf seiner Grundlage der
stahlerne Pfliger geboren wird.
Langsam bewachst er mit Bau-
gruppen, einem Motor, einer Kabi-
e, Verschalung und anderen Ele-

ist bestrebt, die Zahl der
Oglfationen auf dem FlieBband
moglichst zu verringern, die Pro-
jektierer erreichten es, daB 9/10
aller Details in Form von vor-
montierten ~ Maschinenbaugruppen
hierher kommen. UngewGhnlich ist
auch das System ihres Forderns
auf das FlieBband. Der Rahmer,
. djslHinterachse mit dem Wechsel-
ebe, das Lauiwerk und andere
Details werden ,vom Himmel fal-
len* —von der Schwebebahn und
den FlieBiorderer mit Hilfe von
Hebe-Transportmitteln, wobei die

Verrammelung der Werkhalle mit
Montageelementen dés Traktors
ausgeschiossen ist: sagte: sie

werden fallen® das System
des vertikalen Forderns der Aggre-
gate noch montiert wird. Vorlaufig
wird diese Arbeit von Selbstladern
ausgefihrt. i

Die vertikale Zufuhr des Flief-
bandes verlangte eine Vervoll-
kommnuang der Vormontage-An-
haufungslager. Fiir das Pawlodarer
Traktorenwerk sahen die Projektie-
rer zum ersienmal im Lande ein
Lager mit hohen Slellagen vor,
die far bestimmte Baugruppen und
Aggregate in Zellen eingeteilt sind.

Von hier werden diese Baugrup-
pen und Aggregate von Mechanis-
r(v]'len aufs Fliefband befordert wer-
en.

AufBler den Beschaffungswerkhal-
len arbeiten fiir die Traktorenpro-
duktion schon drei mechanische,
eine Rahmen- und eine Pressen-
werkhalle, die mit modernen me-
tallbearbeitenden Werkbanken und
Pressen ausgeriistet sind. Die mei-
sten speziellen Werkbanke und Auto-
maten wurden von den Betrieben
der RSFSR, der Ukraine, Beloru8-
lands geliefert. Am Ausbau. des
Werks mit der technologischen Aus-
ristung beteiligten *sich auch die
Linder des sozialistischen Lagers—
die Tschechoslowakel, Ungarn und
die DDR. Einiges wurde in Ifa-
lien, Frankreich, England, in der
BRD gekauft.

Das Werk bereitet sich auf die
Herstellung von Trakloren vor und
wird gleichzeitig weitergebaut. Es
hat eine groBe Zukunft, zum Ende
des Planjahrfiinfls wird es in ei-
ner Reiie mit dem Wolgograder
Traktorenwerk stehen. Vorlaufig
beteiligen sich an der Komplettie-
rung der Raupenmaschine 74 grofie
Betriebe des Landes: i

Ich fragte den stellvertretenden
Oberkonstrukteur des Werks Ana-
toli Malyschkin, wodurch sich der
von dem bekannten
unterscheidet?
allem durch seine Produk-
at“, antwortete er. ,Es ist um
5 PS stirker als sein Vorganger.
Die Stahlbander der Rollen, die
die Raupenkette halten, sind durch
Gummibandbr ersetzt. Das wird
das Gerausch verringern und ihre
Dienstzeit verlingern. Die Befriebs-
qualitalen des Trakiorrollenwagens

werden erhoht, da er anstatt der
gepaarten Sliltzfedern eine einzi-
ge, bessere bekam. Im Winter
wtanzt* der Vorginger auf dem
Eis, den Raupen des ,DT-76M"
aber wird man ,Schuhe anziehen,
die auf dem Eis nicht ausrufschan.

Das Werk lebt das gespannte
A eloh Di =

e 5
Arbeiter iiberwinden
harl: auftauchende Schwie-
rigkeiten. Als die Bauleute die
Montage fir die Trak!nrc'ngehinge

GEBIET

Im Rahmen des Wettbewerbs
zum 100. Geburtstag W. I. Le-
nins und des 50. Jahrestags der
K SSR haben ' dle

in die Lange zogen, ten
der Leiter des technischen Biros
der Montagewerkhalle A. Kalabu-
chin, der Ingenieur-Technologe P.
Alexejenko urtd der Meister I. Rub-
ljow ~alle Krifte der Monteure.
Den Betricbsarbeitern eilen auch
diejenigen, zu” Hille, die mit der
Vorbereitung der Details und Bau-
gruppen der Traktoren nicht unmil-
telbar verbunden sind. Nach jhrem
Arbeitstag gehen sie in die Werk-
hallen, zu den Werkbanken. Unter
ihnen ist der Ingenieur-Technologe
G. Porschnew, der Ingenieur-
Konstruktenr A, Kecksel und ande-
re Fachleute.

Das Schicksal des Kasachstaner
Erstlings des Traktorenbaus be-
wegt das ganze Kollektiv. Der Lei-
ter der Montagehalle J. Schersto-
bitow sagt:

wUnsere Arbeiter und Fachleute,
die verpflichtet sind, die Maschinen
ins Leben zu rufen, arbeiten aus-
schlieBlich abgestimmt. In  den
nachsten Wochen wird das Haupt-
flieBband den ersten Raupentraktor
.DT-75M" mit der Marke des Paw-
lodarer Werks liefern.*

Dieser denkwiirdige Augenblick
im Leben des Betrichs wird bald
einlreten. Ist aber alles daliir ge-
tan, daB das FlieBband nach dem
Beginn der Arbeit nicht mehr ste-
henbleibt und mit stindig
sendem Rhythmus arbeiten wird

N noch lange nicht. Von
1154 Baugruppen- und Detailsbe-
nennungen sind nur 900 gemei-
stert. Viel Schwierigkeiten sind in
der Vorbereitung der speziellen
Ausriistung  und des Werkzeugs,
der unikalen schweren Stanzen vor-
handén.- Ein Teil der Kompletter-
zeugnisse ist noch nicht angeschafit
und wird auch im Werk nicht her-
gestellt. Besonders schlecht steht
es mil der Belieferung von tech-
nischen Gummierzeugnissen.

Doch die Herstellung der Trak-
toren beginnt. Das Werk steht «
der Inbetricbsetzung. Zehntausende
michtiger Raupentraktoren wird
es unserer Landwirtschaft liefern.

L. BEKETOW

Pawlodar

Werktitigen der Landwirtschaft
des  Dshambuler Geblets thren
Plan’ des Getreldeverkaufs an
den Staat vorfristig erftillt. In
dle Spelcher der Heimat wurdes
anstatt der pl 4B 13

DSHAMBUL HAT SEINEN
GETREIDEVERKAUFSPLAN ERFULLT

Dshambuler Ackerbauern  dle
Werktitigen der Stidte des Ge-
blets sowle dfe aus den Gebleten
Zelinograd, Kustanai, Pawlodar,
Nordkasachstan und Koktschetaw
gekommenen Mechanisatoren,
Die Kollektive der Kolchose
und Sowchose des Geblets stre-
ben die Uberbletung der soziall-
tischen Verpflichtungen im Ver-

llonen — 13,3 Milllonen Pud Ge-
trelde geschiittet.

Dieser Erfolg war das Re-
sultat elner angespannten Arbeit
der Kolchosbauern, Sowchosar-
beiter, Spezialisten der Land-
wirtschaft unter der Leitung der
Partel- und Sowjetorganisatio-
nen, das Resultat der Hebung
der Ackerbaukultur. Eine groBe
Hilfe bel der Ernte, Getreiderel-
nigung und Transportierung des
Getreldes leisteten und leisten den

kauf von Getrelde an den Staat
an und setzen die Ernte und Ab-
lieferung von Getrelde fort. Be-
sonders viel Getrelde bekommt
das Land von den Rayons Tschu
und Lugowoje, von den Kolcho-
sen ,Oktjabr, ,Trudowol pa-
char*’, dem Frunse-Kolchos und
anderen, von den Sowchosen
..Podgornenski*’, ,.Dalakainar-
ski*, ,,Nowotroizk!"” und ands=-
ren. Die Sowchose und Kolcho-
se versorgen sich vollig mit
hochqualitatlvem Samengut, ver-

Getrelde an dle Kol-
n und h en,
legen Furagefonds flir die gesell-
schaftliche Viehzucht an.

Die Viehziichter des Geblets
welsen auch kelne schlechten Ar-
beltsresultate auf. Der Halb-
jahrplan Im Verkauf aller Sorten
der tlerischen Erzeugnisse an
den Staat und der Jahresplan
fm Verkauf von Karakulfellen
sind erfolgreich erf(llt.

Dle Landschaffenden des Ge-
biets lenken lhre Bemiihungen
auch auf die Erzlelung einer ho-
hen Zuckerribenernte, auf dle
vorfristige Erfiillung des Heu-
beschaffungsplans, auf dle Vor-
bereitung zur Erzielung elner
guten Ernte aller landwirtschaft-
lichen Kulturen im nichsten
ahr.

kaufen

(KasTAG)

ErlaB des Prasidiums
des Obersten Sowjets
der Kasachischen SSR

Uber die Verleihung
des Ehrentitels
,,Verdienter Wissen-
schaftler der
Kasachischen SSR*“
an Genossen

A. 1. Barajew

Fir Verdienste in der Entwick-
lung der Agrarwissenschait wird
Genossen Barajew Alexander
Iwanowitsch, Direktor des wissen-
schaitlichen Unionsforschungsin-
stituts fir Getreidewirtschaft, der
Ehrentitel eines ,Verdienten Wis-
senschaftlers  der  Kasachischen
SSR* verliehen.

Vorsitzender des

des Obersten Sowjets

Kasachischen SSR

S. NIJASBEKOW

Sekretir des Priasidiums des

Obersten Sowjets der Kasachi-

schen SSR

B. RAMASANOWA

Alma-Ata,

Haus der Regierung,

den 16. Juli 1968

Prasidiums
der

in Kasachstan

ALMA-ATA. (TASS). Von den
Steppen an der Grenze mit West-
sibirien bis an den Tienschan wird
sich durch Kasachstan eine neue
Hochspannungsleitung (500 000
Volf) ziehen, deren erste Baufol-
ge bereits im Entstehen begriffen
ist.

Diese Leitung wird die Haupt-
Verbundnetzes der Repu-
das in der Stromerzeu-
gung (26 Milliarden Kilowattstun-
den im Jahr) den dritten Platz in
der UdSSR belegt.

Die fast 2000 Kilometer lange
Hochspannungsleitung  wird eine
michtige Strommenge aus dem In-
dustriegebiet Pawlodar—Ekibastus
nach dem Siiden Kasachstans be-
fordern, wo energiefordernde In-
dustriezweige, darunter fiir Phos-
phor-, Phospiorsalz- und Mineral-
diingererzeugung, geschaffen wer-
den. 2

Es wird erwarlet, daB8 bereils in
6—7 Jahren die Kapazitat der

Neue Hochspannungslinie

Wirmekraftwerke im Gebiet Paw-
lodar — Ekibastus 5 Millionen Ki-
lowatt erreicht. In der Perspektive
wird die Leistung der 6rtlichen
Kraftwerke, die mit Kohle von
Ekibastus arbeiten, 18—20 Millio-
nen Kilowatt egreichen,

Die yon diesen_ Kraftwerken er-

zeugte elektrische Energie wird
in den europaischen Teil der So-
wjetunion, sowie nach Zentral-
und Siadkasachstan geleitet wer-
den, -
Die Hochspannungsleitung wird
sich giinstig auf die  Arbeits- und
Lebensbedingungen Hunderttau-
Sender Viehzichter und Bauern
Kasachstans = auswirken, die in
Wisten und Halbwiisten leben. Sie
wird ermdglichen, arbeitsintensive
Prozesse im Ackerbau und auf den
Viehzuchtfarmen zu izieren
und machlige Druckwasserstatio-
nen fir Wasserversorgung zu bau-
en.

Bis 1970 wird die
nungsleitung fertig sein.

Hochspan-

ALMA-ATA. In Kasachstan fan-
den Weltbewerbe junger Kraitwa
genfzhrer statt. Preistrager und
Meister der Gebietswettbewerbe

A itel der Re-

hatten ihr Konnen in
e, den Verkehrsvorschrif-
ewandten Fahren zu
demonstrieren. Den Meisterlitel der
Republik erkdampfte der Fahrer des
Karagandaer Kraftfahrparks Nr. 5
Alexander Kuckshaus. Den 2. Platz
belegte der Fahrer der Akjubin-
sker Autokolonne 25/77 Alexander

Weithewerh der Kraftwagenfahrer

Kramarjew, an 3. Stelle war Alex-
ander ~ Salomatin aus derselben
Autokolonne. In besonderen Arten
des Fahrens gingen Kuckshaus, Kra-
marjew, die Fahrer K. Uschemba-
jew  (Ksyl-Orda), A. Danschin
(Uralsk) und S. Gorjatschek als
Sieger hervor.

Ihre Leistungen widmen die Teil-
nehmer der Meisterschaft dem 50.
Jahrestag des Leninschen Komso-
mol, P e A

(KasTAG)

Stehzeiten
der Maschinen
verringert

Die Belegschaft des ,Kautschuk'
begann als cine der ersten in Mos-
kau den Wettbewerb um die ratio-
nelle Verwendung der Arbeitszeit.
Die Ergebnisse sind schon zu se-
hen. Es wurden in den Werkhallen
iiber 800 Rationalisierungsvorschla-
ge zur Verbesserung der Arbeitsor-
ganisierung, zur Vervollkommnung
der Produktion eingebracht. Die
Hilfte der Rationalisierungsvor-
schlage ist verwlirklicht worden.
Das ist eine der Voraussetzungen
der guten Arbeit des Betriebs. Im

verflossenen Halbjahr realisierte
er Produktion fiir Hunderttausende
Rubel zusatzlich zum Plan.

Viele Rationalisierungsvorschla-
ge sind darauf gerichiet, die Ver-
antwortung eines jeden fir die an-
vertraute Sache zu erhohen. Nach-
dem man z. B. den Reparatur-
schlossern die Ausristung fest zu-
geteilt hatte, verringerten sich die
Stehzeiten der Maschinen um die
Halfte,

(TASS)

eingetroffen

SOTSCHI. (TASS). Der Prisi-
dent von Mali Modibo Keita and
seine Gattin sind am Dienstag n
Sotschi eingetrofien. Den
Gast begleiten der AuBenminister
von Mali Ousmane Ba, der Gene-
ralstabschef der Streitkrafte von
Mali Sekou Ture.

Modibo Keita folgt einer Einla-
dung des‘ZK der KPdSU und des
Prasidiums des Obersten Sowjets

Modibo Keita in der Sowjetunion

der UdSSR, er ist zur Kur und Er-
holung gekommen.

In dem von den Staatsflaggan
Malis und der UdSSR geschmiick-
ten Flughafen wurde Modibo. Kei-
ta vom Stellvertreter des Vorsit-
zenden des Prasidiums des Ober-
sten Sowjets der UdSSR, Motejus
Sumuaskas, dem zeitweiligen Ge-
schaftstrager Malis in der UdSSR
Mamadou Keita und anderen-Pasy
sonlichkeiten begruBt.

Studenten und

ISTANBUL. (TASS). ,Schert
euch weg!", ,Nein, zur Nato",
wAn Amerika ist nichts Menschli-
ches mehr" — solche Aufschrilten
kann man auf den Fahrdimmen

von Istanbul sehen. Diese Auf-
schriften erschienen aus Protest
gegen die Ankunft von Schifien

der 6. USA-Flotte in Istanbul.
Studenten der technischen Uni-
versitat Istanbul  veranstalteten
eine Demonstration. Sie hiSten die
tarkischen Flaggen an der Anlege-
stelle ,Dolmabahce®, wo die ame-
rikanischen Schifie vor Anker lie-
gen, auf Halbmast. ,Wir glauben
nicht daran, daB die Tirkei vollig
unabhéngig sel, und deswegen ha-
ben wir die Flaggen auf Halbmast

von Istanbulg protestieren

Bevélkerung

gezogen®, erkldrte der Vorsitzende
des Studentenbundes der techni-
schen Universitit Harun Karade-
niz.

Die Studenten riefen die Bevol-
kerung der Stadt auf, fir die Ver-
treibung der Amerikaner aus der
Tirkei und gegen das Anlaufen
der tarkischen Hafen durch die
Schiffe der 6. USA-Flotte, dieser
»Schlagkrait des grofiten Kolo-
nialistenlandes*, zu kampfen.

Um die USA-Seeleute vor er-
ziirnten Stadteinwohnern zu schat-
zen, patrouillieren in Istanbul ver-
starkte Polizei- und Gendarmerie-
streifen. Unter verstarkter Bewa-
chung stehen das Generalkonsulat
der USA und der Anlegekai ,,Dol-
mabahce®.

s

chutzwall

SEMIPALATINSK. Der Le-
nin-Kolchos, Rayon Borodulicha,
hat seine Felder fiir immer vor
der Winderoslon des Bodens ge-
schittzt, als er eln abgeschlosse-
nes System der Schutzwaldungen
mit elner gesamten Ausdehnung
von 270 Kilometer anlegte. Die
geschlossenen Relhen der Biu-
me versperrten den Trockenwin-
den und Staubstiirmen den Weg,
schufen ginstige Bedingungen
fiir die Anhdufung der Feuchtig-
keit im Boden.

Schutzwaldungen mit elner
Linge von 2500  Kilometer
schiltzen + zuverlassig: die Felder
des Geblets. Die - ‘Kolchosbauern
und ' - Sowchosarbeiter - pflegen
sorgfdltlg - diese ‘Schutzforste,
berelten sich zum Anlegen neu-
er Waldungen vor.

PAWLODAR, Im Thilmann-
Kolchos erntet man bis 8 Zent-
ner'Heu von jedem Hektar der

gegen die Winderosion

Shitnjak-Heuschldge. Gegenwdir-
tig begann die Ernte dleser wert-
vollen Grdser fir Samen. Vom
Verkauf dleser Samen an den
Staat rechnet dle Wirtschaft
nicht weniger als zwel Millo-
nen Rubel zu buchen. Aber
Shitnjak ist nlcht nur eine Quel-
le des groBen Einkommens.
Dje Thilmann-Bauern haben als
erste. im - Gebiet - mittels -Shit-
njak dle Winderoslon des Bo-
dens gestoppt.  Dieses - Gras fe-
stigte den Boden, gab {hm die
Fruchtbarkelt wieder, was .dem
Kolchos ermdglicht, . alljdhrlich
die Aussaatfliche des Weizens
zu erweltern.

Shitnjak st das einzige Gras
im_ Irtyschgeblet, welches Durre,
Frost und schneearmen . Winter
gut Ubersteht, Shitnjak | nimmt
im Geblet elne Fliche von mehr
als elner Milllon Hektar ein.

(KasTAG)

GEBIET ALMA-ATA. Marla Tscherpowa arbeltet als Schlosser
der Werkstatt im Sowchos ,,Ilijski*. Marla Nikititschna hat den Beruf
des Kombinefthrers gemeistert und hilft jedes Jahr bel der Getrelde-

crnte.

In diesem Jahr verpflichtete sle sich, die Halmfriichte auf

einer Fliiche von 400 Hekfar elnzubringen,

Foto: P, Fjodorow
(KasTAG)

BERATUNGEN IN

WASHINGTON. (TASS). Der
USA-Verteidigungsminister . Glark
Clifiord kam in Saigon mit dem
Oberkommandierenden der USA-
Streitkrifte in Siidvietnam, General
Abrams, und dem USA-Botschai-
ter Bunker zusammen. Laut Meldun-
gen amerikanischer Presseagentu-
ren wurden bei diesen Zusammen-
kiinften .die militanische und po-
litische Lage in Stdvietnam, sowie
MaBnalimen zur Verstirkung der
Saigoner Armee beraten.

SAIGON

Nach seiner Ankunit in Saigan
erklarte der Pentagon-Chef. Er
beabsichtige, die Lieferungen mo-
derner Waffen fir die Saigoner
Armee zu beschleunigen, damit dis-
se eine noch aktivere Rolle im
Vietnam-Krieg spielen konne. Der
Zeitung ..\Vasging!on Evening
Star* zufolge wollen die USA
Saigoner Armee mit ,automati-
schen Gewehren, Raketen und an-
deren Hauptwaffen fir ~moderae
Kriegfihrung" ausristen.

Konstantin PAUSTOWSKI

Konstantin Paustowski verfaBte

Romanen ,Kara-Bugas" und
wjetischen Wirklichkeit zu. Seit 1945

grofien Erwartungen®,

tig:

loren.

Der bekannte Schriftsteller Konstantin Paustowski ist am 14. Juli in
einem ‘Moskauer . Krankenhaus in seinem 76. Lebensjahr verschieden.

und Skizzen, die sich durch ein lyrisches Verbundensein
heimatlichen Natur und schopferischen Arbeit der Menschen auszeichnen.
Nach romantischen, exotisch gefarbten Erzihlungen wandte er sich in den

Zyklus autobiographischer Romane ,Unruhige Jugend", ,Die Zeit der

Konstantin Paustowski war in seinem Leben in vielen Berufen ta-
als Arbeiter, Matrose, Sanititer, Zeitungsreporter, Seine erste No-
velle érschien im Jahre 1911. Scitdem ist die russische und sowjetische
Literatur ohne die feine lyrische Stimme Paustowskis unvorstellbar. Die
Sowijetliteratur hat einen ‘grofien Schdpfer und aufrechten Kampfer ver-

Heute wird Konstantin Paustowski in der Stadt Tarussa bei Maskau,
wo der Schriftsteller lange Jahre lebte und wirkte, beigesetzt.

Erzahlungen, Novellen
es Autors zur

Romane,

JKolchida"™ der  konkreteh  so-
arbeitete der Schriftsteller an einem

(TASS-APN)




Das
Recht
aut
Sorgen

Par-

Die Beschlisse des XXIIL

teitags verlangen eine weitere le-
g der Rolle d\ S

furellen Leben des Landes.

Efn wichtiger Schritt zur prakti-
schen Verwirklichung dicser Anwei-
sung des Parteitags ist der Erlaf
des Pris!diums des Obersten .
wjets der UdSSR ,.Uber die
tigsten Rechte und Pflichten
Dori- und Sledlung:
Wer ;_m!mﬂ.r‘n'
April 1968. In ihm ist die Rolle
drtlichen Organe der Volksmacht
Klar und deutlich bestimmt.

der

Der Roshdestwensker Dorfsowjet,
Rayon Zelinograd, 138t sich in s
ner ganzen Arbeit van diesen wich-
tigen Anweisungen leiten.

Die Deputierten des Sowjets niit-

n ihre Rechte voll a dringen
in die Tatigkelt des
tjabr", anderer Wirtschaitsinsti-
tutionen und der Kultur- und
Dienstleistungsanstalten ein, erwei-
sen ihnen praktische Hille in der

Erfdllung der Wirtschaitsplane und
der Verbesserung  der kulturellen
Lebensbed
Auf den Sessionen des Dorfso-
wiets werden oft Produktionsira-
zen erdriert. Die Sessionen des So-

)

ngy

gen.

die SNIM'W
Sowchospro: duktion,
der Rnllc der Fachle:
L Jerbesserung der Lebens-
sgthalinisse der aul dem Feld
Schafienden und andere.

Auf die Produktion wirkt
Sowjet aktiv , sind doch

der
33

Best
in der

arbeiter
Pro:

Lenin i Le
zum B p el st ein vomHI.\lnr
Traktorist und erkennt, wie auch
sein Sohn Heinrich, der ebenialls
Traktorist st, m

Sollc fillung als
zent bei guter Qualitat an.

die in

Die Deputiertengruppen,
den Sourgmabt“lungcn und auf
den Farmen gebildet wurden, steu-
ern zur Erlillung des Plansolls
und der sozialis Verpflich-
tungen bei, nudu‘n miLHnqu
serven ausfindig, de

sungen auf und be e
tigung. Die Dgpul Lr&n Was-
sili Drushinin, Jakob Bastron, Hein-
rich | und andere erreichte
zusammen mit den Sowchosfach-
leuten eine rationelle Ausnifzung
der Lindereien und der Technik
im Sowchos ,Oktjabr, arbeiteten
MaBnahmen zur rentablen Wirl-
schaftsfdhrung aus.

GroBie Arbeit leisten die 6 be-

stindigen  Kommissionen  beim
Dorfsowjet, die 37 Aktivisien um-
fassen.

Die - Budgetkommission, deren

Vorsitzender
des S

der Hauptbuchhalter
.Oktjabr”  Wladimir
kunl'aller(e die Be-
rung und

Bi-

hos

ist,

Slmu(h

S len,
\md .mdb'en Anstalten,
ert die Mittelmobilisier ung. Fiir
1968 wurde der Plan bereits er-
falt.

Die Kommission fdr Landwirt-
schalt und Naturschutz hat in den
Sowchosabteilungen  Deputierten.
Posten. Sie erérterte den Stand der

Heumahd und brachte Vorschlige
ein, dle auf die Sicherstellung eines
anderthalbjahrigen Futtervorrats
gerichtet sind.  Viel wurde In der

Anpnmzung von Zier- und Obst-
biumen, der Anlegung von
Blumcnbctlcn gelan,

Das Vollzugskomitee und dle

Kommission fir Volksbitdung und
Kultur (Vorsitzender der Kommls-
sion ist Wassili Nowikow, Schul-
direktor) sorgen [Or bessere Kkul-
turelle Bedienung der Dorfbewoh-
ner. In  Roshdestwenka gibt es
schone Schulgebaude. Nun wurde
erzielt, da8 im Zentrum des Dor-
fes ein prichtiges Kullurhaus ge-
baut wird, da8 zur 51, Okloberfeler
fertig sein soll.

In das Dorfbild zeichnen sich
die neuen Gebaude der Speisehal-
le, des Kindergartens, der Kaufla-

den und das Badehaus ein. In
ein besseres Gebdude wurde die
Dorfbibliothek aberfihrt, die

DoristraBen werden asphaltiert; die
Wohnhauser mit Gasherden ver-
sorgt, neue Hauser mit hellen Zim-
mern gebaut und die  StraSen
nachts beleuchtet. Das Zentralge-
haft des Sowchos ,Oktjabr" A“\nf“

einer Stadtsiedlung.
Die Kommissionen fir kommu-
nalwirtschaftliche  Einrichtungen,

far Gesundheifsschutz und soziale

Farsorge, fiir Handel, &ffentliche
Erndhrung und Dienstleistungen
kommen ebenfalls thren Pflichten

nach,

In diesem Jahr licfen Im Voll-
zugskomitee des Dorfsowjets eini-
ge Klagen ein, die alle eine ge-
rechte Regelung fanden,

Die Wihler beurleilen die Ti-
tigkeit*der Deputierten danach, wie
sie thre Auftrage erfillen, sich
zu den Ansprilchen der Bevolke-
rung verhalten. In Roshdestwenka
wurde es zur Regel, daB8 das Voll-
zugskomitee auf den Sessionen Re-
chenschalt dber die geleistete Ar-
beit ablegt. Die Deputierten berich-
ten auf den Versammlungen iber
die Erfallung der Wahlerauftrige
Auf solchen Versammlungen kommt
es bisweilen zu lebhaften Ausein-
andersetzungen dariiber, was noch

achen ist, um die Produktions,
aufga erfolgreich zu erfillen
und das Leben zu verbessern.

Die Deputierten Rosa Kleister,

David Lehmann, Rosa Feldbusch,
Elyira Ott und andere beteiligen
sonders aktiv an der Er-

der Wahlerauftrige. Die
erte des Rayonsowjets, Leite-
rin des Lehrteils der Achtklassen-

hule, Gertruda Fischer, leitet
chickt die ortlichen Radiosen-
dungen, die auch in deufscher
Sprache  gegeben werden. Die
Mitglieder der Kommission fiir Kul-
tur und Volksbildung veranlaBten

Dep

klassen,
zerien aufzutreten.

Die gesamfe Arbeit des
destwensker Dorfsowjets ist ein
ild fir andere Sowjefs. Nicht
zufillig  wurde hier eln Seminar
der Vorsitzenden der Dorfsowjets
der Gebiete Zelinograd und Kok-
tschetaw durchgefihrt. Um Erfsh-
rungsaustausch zu dben, waren
Vertreter der Dorfsowjets auch aus
dem Gebiet Karaganda gekommen

Rosh-

Der Yorsitzende des Dorfsow]els
Herbeft Polynski versieht schon
11 Jahre diesen Posten. Hier ist er
geboren und aufgewachsen. Seinen
Arbeitsweg begann er als Kilber-
hirt. Als Komsomolze vervollstin-
digte er seine Kenninisse und
wurde Leistungsrechrier einer Bri-
gade, dann Sekretir des Dorfso-
wijets, 1957 wurde der 29jahrige
Polynski zum Vorsitzenden des
Dorfsowjets gewahlt. Gewissenhalt
erifillt_er seine PAichten. Ihm st
keine Kleinarbeit zu viel, stets fin-
det er den Weg zu den Herzen der
Dérfler. Dem jungen Kommunisten
sieht der Sekretar des Dorfsowjets
Sachar Krasnow, Mitglied der Par-
tei seit 1940, stindig zur Seite.
Aufgabe  der Deputierten des
Dorfsowjets von Roshdestwenka
ist es, die erzielten Erfolge zu
festigen und zu vermehren, alle
Krifte einzusefzen, damit der
Sowchos ,Oktjabr” und die ande-
ren Betriebe und Anstalten ihres
Dorfes die Verpflichtungen lrlul
len, der Wetlbewerb fiir das wiirdi-
ge Begehen des 100, Geburtstags |
von W. L Lenin und des 50. Jah-
restags der Kasachischen SSR noch
brelter entfaltet wird.

A. KORBMACHER,
unser Sonderkorrespondent
Geblet Zelinograd

R

/

GEBIET OSTKASACHSTAN. Die
Politinformatorengruppe des Sow-
chos ,Michailowski* existiert das
zwelte Jahr. 12 Kommunisten ge-
ben Politinformationen fiir die Ar-
beiter. Einmal In der Woche tre-
ten die Politinformatoren regel-

mibig vor den Ackerbauern und
Viehziichtern mit Mittellungen iiber
die Internationale Lage, iber die
Ereignisse im Land aul. Die poli-
tische  Arbeit im Sowchoskollekliv
wird eng mit der Wirtschaftsbe-
tiligung in Einklang gebracht.

UNSER BILD: Die Bibli

Die_ fundamentale Bibliothak
der Phdago, n  Hochsehule
auf der Krlm In Simferopol bc
sitzt eifie seltene Ausgabe

arsten Bandes des .,lh tals" von
Karl Marx, der 1 in Ham-:
burg in deutscher Sprache mit
einer Auflage von 1000 Exem-
plaren erschienen 15t. Auf der
Krim gibt es auch noch drel
Exemplare der ersten russischen

bersetzung des , Kapitals' von
1872. Eins davon wird In der
Stadtbibliothek von Jalta auf-

bewahrt, und die belden ande-
ren befinden sich in den Blcher-
sammlungen der Bibliophilen
auf der Krim, des Mitarbeiters
des Tschechow-Museums Serge)
Bragin und des Journalisten
Alexander Anaschkin.

Ein Interessantes Schicksal hat
das Exemplar der russlschen Aus-
gabe des ,Kapltals .von 1872,
das sich In der Stadtbibliothek

Seltene Ausgaben
des , Kapitals*

von Jalta befindet. In dem Er-
schelnungsjahr wurde das Buch
von Marx, wie aus dem Exlibris
auf dem Bucheinband hervor-
ﬁlh von der Buchhmdlung und

Bibliothek von ro!

wa in Sewastopol erwarben.
B?nd darauf machte jemand auf
dem Exlibris den Vermerk ,ver-
kauft'. ,,Das Kaplital"" wurde von
sohr vlelen Menschen gelesen
und sorgl4ltig studlert, wie dle
zahlrelchen Anmerkungen am
Rand bezeugen. Von Sewastopol
wurde der erste Band des , Ka-
plitals’ nach Jalta gebracht. Hier
ging das Buch gleichfalls durch
viele -Hinde, Nach der Revohi-
tion - wurde das sehr seltene
Exemplar des Buches von der
Bibliothek des Sanatoriums ,,LE
vadia" erworben und vom dort!
an dle Stadtbibliothek . liberge-
ben.

(APN)

PETROPAWLOWSK.
Zur Arbeitsgewohnheit
{eiorganisationen
wurden die Rechenschaften der
Kommunisten. Es wird geplant,
| daB im Verlaufe des Jahres die
{ Mehrheit der Kommunisten Re-
chenschaft vor den Parteiversamm-
lungen, Parteibiiros oder Partei-
gruppen ablegen werden. Die Par-

(KasTAG).
der Par-
Nordkasachstans

rin R. A. Polskich hilft dem Polit-
informator A. R. Gurlebaus . die
yotwendige Literatur auszuwihlen.

G. Gelfand
(KasTAG)

Foto:

teiver der Maschinen-
Traktorenwerkstatt des Belowodsker
Sowchos horte die Kommunisten
P. Medwedew und A. Kasenow
iiber dic Hebung ihres ideologisch-

Kommunisten legen Rechenschaft ali

theoretischen Niveaus an. Auf der
Parteiversammlung der 3. Ablei-
lung des Gorodezker Snwrhns be-
richteten der Brigadier Mekle
und der Zootechniker W. Lebedeu
iber die Erfiillung threr Auitrige.
In einigen Parteiorganis
werden thematische Rechenschalts-
ablegungen durchgefiihrt. Die Erfah-
rungen zeigen, daB dies dic Verant-
wortung der Kommunisten fir die
ihnen aufgetragene Sache, die Akti-
vitit und Kampikrait der Partei-
organisationen hebt,

—

Ehrenvolier
Auftrag

Uber 30 Jahre bin  ich als Dorf-
lcllrcr tatig. Diese p;anzc Zeit war
.\Ev(:\(hr und in der letzten Zeit
ich Politinformator im Zucht-
viehsowchos , Sarybulakski des
Rayons Gwardejski. Der Politinfor-
mator ist ein ideologischer Kamp-
fer. Deshalb bin ich bemiiht, stel
die marxistisch-leninistische
rie zu meistern. Die ganze e
Zeit widme ich der Vorbereitung zu
den Unterhaltungen mit den Men-
schen, ber ige dabei ihre An-
Veranlagung eines
jeden von ihnen. Ich besuche oit
die Familien der Schafziichter, in-
formiere sie iiber die Ereignisse im
In- und Ausland, erzéhle von den
Erfahrungen der besten Schafzich-
fer

| “Das Wichtigste, was ich anstrebe,
| ist, die kommunistische Uberzeugt
heit; der Menschen zu festigen, dic
| Steigerung ihrer politischen, gesell-
schaftlichen und Arbeitsaktivitat
zu begiinstigen. GroBe Aufmerk:
samkeit schenke ich der  Einzelar:
Unter denen, mit welchen
wiederholt Unterredungen fiihr
ar  der  Traktorist Michail

Schepetkow. Nun ist er Verwalter
der

Abte lulw des Sowcho:
Bolatow absoly
\echanisatorenkurse, ist ei-
ner der besten Arbeitsgruppeniiih
. Von ihiren Arbeitserfahirungen

LArsa-

erichtete die Rayonzeitung. Dic
Erfolge der Dorigenossen sind der
beste Lohn fiir den Politinformator,

B. ABILBEKOW
Gebiet Taldy-Kurgan
(KasTAG)

Wer von euch, Kinder, kann
Beispicle aniGhren, wo die Kennt-
nisse der Fremdsprache, s n wi

der deutschen Sprache, unsere -
w)etmenschen halfen, ”-“lllnulqt-
im Hinterfand der Faschisten za
| vollbringen?*

Die neugierigen Kinderau
sind auf den Lehrer ger
Fast alle heben die Héinde.

Du, Peter, bitte...
erzahlt von den Hel
ten Nikolai Iwanowitsch
zows, von denen er im Buch
war bei Rowno" gelesen hat,

Dann _werden noch einige Hel-
dentaten unserer Sowjetmenschen,
die die deutsche Sprache vollkom-
men beherrschten, besprochen,

Der Lehrer erzahlt von den
freundschaftlichen Beziehungen un-
seres Landes mit dem Ausland, und
onders mit der DDR. Die Schiler
n selbst die SchluBfolgerung,

en

Pet

wDas

aus welchem Grund die Fremd-
sprache studiert werden muB. Es
werden einige Satz Kleires

Gedicht auswendig
So bemiiht sich der Deutschlehrer
Johann Johannowitsch  Teichgrob
von der ersten Stunde an, die Lie-
be der Schiiler zu seinem Fach zu
erwecken. Noch schwerer ist es,
von Jahr zu Jahr das Interesse .]‘

Schiller zur Fremdsprache wa
zu_halten. Jedoch unermiidliche
Arbeit, stindiges Suchen nach Un-
terrichtsmethoden  bringen gute
Friichte.

Grofies Gewicht legt Johann
Teichgrob auf die Vorbereitung
zum Unferricht. Jede Einzelheit

der bevorstchenden Stunde wird
griindlich durchdacht und ausfihr-
lich geplant., Viele Anschauungs«

mittel fertigt er mit den Schiilern
an, schneidet aus deutschen Zeit-
schriften Bilder aus.
Als in der 7. Klasse
Der Eisbiar und der
er gearbeilet wurde,

am Text
Hubschrau-
brachte er

n schones Farbbild ,Nordliches
“ in die Klasse, nach dem
en Worter und Redewen-

ngen erlernt wurden. Die Schii-
ildeten selbst Satze mit neu-
tern, beschrieben miindlich

Zur Stunde in der 6. Klasse, als
das neue Thema ,Unsere Haustie-
behandelt wurde, brachte der
_ehrer auch schone Bilder. | Die
Schiiler erlernten die neue Lexik.
Die besten von ihnen beschrieben
die Bilder miindlich, ihre Erzih-
lung wurde aufs Tonband ge-
schrieben und alle horten sie sich
dann nochmals an, verbesserten
Fehler.

Alben dber Buchenwald, Dresden,
n,  Zwickau, Weimar und
Serién von Ansichtskarten werden
im Deutschunterricht angewandt.

Lieder, Inszenicrungen, Gedichte
werden von den Schiilern erlernt.
Die Lieder ,Die Moorsoldaten
wDas Lied* der Antifaschisten’
»Meint ihr, die
Krieg"“, ,.Im Frihling"
heitsiront” und viele
sie  mit Hilfe des
erlernt.

Tonbandgerats

dene  Artikel aus
JNeues Leben und
werden  von den
Schiilern als Hauslektiire gelesen,
iibersetzt,  kurz wiedergegeben.
Auch die deutschen Lesebiicher
werdén benutzt,

GroBe Hilfe leistet dém

den

Lehrer

Erfahrener Deutschlehrer

der  Klub fiir internationale
Freundschafl”, dessen Mitglieder
schon im Verlaufe von 5 Jahren
mit den Pionieren und Schillern
der DDR im Bricfwechsel stehen.
Die Kindér aus der DDR schreiben
ihnen uber ihr Leben in der
Schule, in der Pionierorganisation,
iber die  bekannten Dichter,
Schriitsteller, Komponisten
Deutschlands, ehemalige Kampier
gegen den Faschismus, {ber den
Aufbau des Sozialismus in der
DDR, schicken ihnen Serien von
Ansichiskarten, Alben, Fotos, Hals-
tucher, verschiedene  Abzeichen.
All das erweitert ihre Kenntnisse
in deutscher Sprache, hilft die in-
ternationale Freundschait stirken.
In diesem Jahr haben die Mitglie-
der des Klubs auch Briefe in die

Mongolei, nath Rumanien, Kuba
und Bulgarien abgesandt.
Von den 20 Schilern. der 10.

Klasse, die ihre Prilfungen in deul-
scher Sprache ablegten, erhielten
15 gute Noten und nu? 6 die Note
43" Die guten Antworten aui ver-
schiedene Fragen zeigten, daf die
Sprache stindig gepilegt wurde.

wIch bemihe mich, wahrend der
Stunden nur Deutsch zu sprechen',
sagte Johann Teichgrob.

Der erfahrene  Deutschlehrer,
der schon 37 Jahre die deutsche
Sprache unte htet (die letzten
16 in der Schule: des Dorfes Inter-
nationalnoje), vervollkommnet
nicht nur selbst standig sein Kon-
nen, er hilft auch den jungen Leh-
rern, ihr Fach zu meistern. Mchr.
mals hielt er auf den pddagogi-
schen Vorlesungen des Gebiets Ze-
linograd Referate wie: ,Uber einige
Methoden im  Unterricht  der

Fremdsprachen®, ,Das Experiment
ist gelungen“, ,Lieder, die wir in
der Schule singen“, = , Aktivierung
der Schiler (wihrend des*Deutsch-
unterrichts“ und andere. Oft " hilt
der Lehrer und Kommunist Teich-y
aréb vor den Eltern Vortrige iber
die jiingsten Beschlisse der Partei
und” Reglerung unseres Landes,

iiber die verschiedenen Geschehnis-
se im In-
schiedene

und Ausland, dber ver-
Fragen der Erziehung
nden Generation.

er ehrenamtlicher
Inspektor der ‘\bl\ lung Bildungs-
wesen des Rayons und Gebiets
Zelinograd.

idliche Arbeit wurden
Ehrenurkunden ein-

1965 wurde ihm der Ti-

< der Volksbildung
der Kasachischen SSR" verliehen.
H. ECK

Gebiet Zelinograd

Foto: des Verfassers

PETROPAWLOWSK. (KasTAG).
Die Fragen der militarpatriotischen
Erziehung der Bevdlkerung und der

Vorbereitung  der. Jugend zum
Dienst in der Sowjetarmee er-
orferte die Versammlung des Ge-

bietsparteiaktivs. Es wurde hervor-
gehoben, daB diese Arbelt
wjetsker Rayon gut organ
In den Dorfern des Rayons sind
2 r und Obeli ailf-

Wege der
Viter—Bahn
der Sohne

den K Imitgliedsbiicher ein-

23 Wk
nulcllt Auf fhnen sind die Namen
der Landsleute aufgezeichnet, die
im Kampf fiir die Sowjetmacht in
den Jahren des Birgerkriegs und
des GroBen Vaterlindischen Kriegs
gefallen sind. Hier finden Meetings
Pionierversammlungen statt, wer-

gehandigt. In den Klubs, Bibliothe-
ken und in allen Schulen sind
Ecken des Kampfruhms geschaffen.
Dle Parteiorganisationen  zlehen
zur politischen Arbeit unter den
Werktitigen Veteranen der Revo-
lution heran, Das Rayonparteiko-

mitee organisiert den Erfahrungs-
austausch in der militirpolitischen
Erziehung der Jugend. Fiir hohe
Kennziffern in der militarpoliti-
schen Arbeit und der Vorbereitung
der Jugend zum Dienst in der
Sowjetarmee wurde der Rayon im
vorigen Jahr mit der Roten Wan-
derfahne des Gebielsparteikomitees
und des Gebietsvollzugskomitees
ausgezeichnet,

Die Versammlung des Parfeiak-
fivs merkte MaBnahmen zur weite-
ren Verbesserung der militarpoli-
{ischen Arbeit und der Vorberei-
tung der Jugend zum Dienst In
der Sowjetarmee vor,

aben Sie einmal die erste Me-

die zu Ehren des Siegas
Grofien  Oktobers  gepragt
\Aurde in der Hand gehalten? Was

ir e Kokarde trug d Soldat
der Roten Apmee im Jahre 19187
Wie wurde die Gewahrung der Un-
abhangigke an Finnla and  ver-
merkt? Und wieyiel Briefmarken
haben Sle in Jhrem Leben gese-
hen?

Auf diese ‘und vigle andere Fra-
gen erhilt man Antwort, wenn

man in dle Wohnung von Anton
Baschta kommt. Er sammelt Re-
liguien - der .verschiedensten Art —
historische, aus Kampfen, litera-
rische, aus dem Alltagsleben uad
andere. Der Besitzer des Hausmo-
seums kann auf etwa 100 Tausend
+Warums™ antworlen

Da ist die Medaille, die man wohl

Hunderttausend

die Vorgingerin der sowjetischen
Aul
e

Kampfesorden nennen ‘kann,
ihrer Vorderseite ist eingravier
wEs lebe die Freiheit des grofien
Arbeitsvolkes”. Auf der Kehrs
steht das Datum: ,,25, Oktober,

Medaille wurde nicht Im
Manzhol geprigt, sondern in den
Heimwerkstatten des revolutionaren
Petrograds. lhr  Urheber ist bis
heute noch nicht festgestellt.

Und  dieses  Metallsternchen
nanntg man vor einem halben
Jahrhundert das Kokardenabzeichen
des Soldaten der Roten Armee,
Er erschien nach dem Befehl des
Volkskommissars fir militirische
Angelegenheiten vom 29. Juli 1918
Im Herzen des Sternchens  sfehi
das Emblem der Arbeit — Pflug
und Hammer, die die unerschit-

Ererag

Antworten

der  Arbeiter-
Bauernschalt ver-

terliche Fesligkeit
klasse und der
i ddlichen.
Gleich nach .dem Sleg dll OHo
berrevolution unterzaichnet
Lenin das Dekret des uw](‘(a dvr
Volkskommissare (iber die Gewilli-
rung der Unabhiingigkeit an Finn-
land, Zu Ehren dieses histonischen
cignisses  brachte die finnische
Regierung dumals die Gedenkm:-
daille ,Selbstindigkeil heraus
und datierte sie mit dem Jahr 1918.
Anton Baschla ist glicklicher
Besitzer der rarsten = Ausgaben
des ,Kobsar" von Taras Schew-
tschenko und hiitet diese Bficher-
reliquien wie seinen Augapfel. Da-
neben stehen als Unika Bande mit
den Werken des Woronesher Dich-
ters und Klassikers Iwan Nikitin,
Wohl nicht viele Verehrer seines

Tafenfs dirften wissen, daB seine
14 Privatbricfe an die Liebste ver-
offentlicht  wurden? Sein Testa-
mentsvollstrecker de Poule hat
sie oinst zusammengestellt und in
klainer Auflage herausgeben las-
sen,

Die Minzensammler  kdnnen
Baschlas Sammlung auch nach
Gebihr  bewerten:  sic  beginnt

seit der Zelt Iwans des Schreckli-
chen und endet mit dem sow}a'.t-
schen Rubel, der zur 60-Jahrfeier
der  Oktoberrevolution
wurde,
1942 wurde Anfon Baschta Kom-
mandeur eines Jagdbataillons in
einem Freiwilligenregiment, wurde
-chwer verwundet, verlie8 aber
die Stellung nicht und kampfte
welter, aus allen Wunden blutend,
Darum hilt der Besitzer des Mu-

geprigt

seums den Roten Kampfbanneror-
den fir die kostbarste Reliquie. In
dieser hohen Regierungsauszeich-
nung ist das Leben, das Andenken
an die Kameraden, an die harte
Zeit.

In Anton Baschtas Sammlung
gibt es eine bemerkenswerte Pho-
tographie. Darauf ist ein ehemali-
ger Soldat des Jagdbataillons, das
Baschta befehligte, abgebildet. Das
Gesicht des Soldaten ist Millio-
nen Menschen annt, Auf dem
Photo steht eine Widmung: ,Fir
Anton Iwanowitsch Baschta, Vol-
ler Hochachtung und zum Anden-
ken an die Kriegsjahre, K. Feokti-
stow.” Ja, das ist dle Unterschrift
seines Landsmanns, des Raumfah-
rers Konstantin Feoktistow,

Ein Tag wirde wohl kaum aus-

ALMA-ATA. Die Poesie von Olshas Sulejmenow h:
kennung bel den Lesern des Landes zehmdevln o Sule]:v:enf:'eh(A':"f'::

ger des L

reichen, um sich alle Exponlu:
dieses elmiganlgen

zusehen. sind ja hunderl-
tausend.

(APN)
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und des L
 der Jugend in Sofia fdhrt er lls Mllzlltd der Delfn!lou

Folo: K. Mustafin
(KasTAG)
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Pioniere bei der Heumahd

Das 2. Jahr sind die Pio-
niere aus der 1. Zelinograder
Mittelschule namens Kirow:
Peter Burghardt, Peter Ge-
mar, Viktor Legler, Peter
Ackermann, Wilhelm Klein,
Georg Burghardt, ‘Sascha
Iwanenko, Valeri Tarassow,
Sascha Fett, Heinrich WiiBt,
Farit Galassow und Valeri
Lopatin bei der Heumahd.
Sie helfen der Station fiir
Rassenvichzucht das Futter
fir den Winter vorzuberei-
ten.

Peter Burghardt, der klein-
ste von ihnen, brachte schon
im Vorjahr, mit 12 Jahren,
stolz einen Verdienst von 150
Rubeln nach Beendigung der
Heumahd nach Hause. Kein
geringer Beitrag fir die Mut-
ter, die 5 Kinder im Schul-
alter zu versorgen hat. -

AuBer Schulkleidern und
Schuhzeug fiir sich und sei-
nen Bruder, kaufte er auch
das langerschnte TischfuB-

ballspiel, das nach den Sehul-
aufgaben an den langen Win-
terabenden ihre liebste Be-
schiiftigung war,

Nach  Beendigung des
Schuljahres beschlossen die-
se Pioniere einstimmig, wie-
der zur Heumahd, wie im vo-
rigen Jahr, zu fahren,

Der Brigadier A. Reisen-
hauer nahm sie bereitwillig
auf. ,,Nur den FuBiball nicht
vergessen”, sagle er lachend,
Diese Jungs sind nicht nur
tiichtige Arbeiter, sondern
auch gute FuBballspieler.
Nach der Arbeit, die nicht er-
miidend ist, spielen sie FuB-
ball. Eine geiibte Mann-
schaft. Sind sie miide, den
Ball zu jagen, setzen sie sich

zum Dominospiel an den
Tisch.

Als sie am letzten Sonntag
zu Hause waren, erzahlten

sie: ,,Wir haben einen Feld-
wagen mit Betten, wo wir
drin schlafen.

Es gibt auch interessante
Erlebnisse bei uns. Da haben
wir unlingst einen Dachs ge-
fangen. Dieser Winterschli-
fer ist nicht hoch, hat aber
einen langen gedrungenen
Leib, einen dicken Hals und
Kopf mit zugespitzter
Schrauze, An den Vorderfii-
Ben hat *er starke Krallen.
Sein ‘Fell ist weiB, grau und
schwarz gemischt. Wildenten
und andere Vogel Kkreisen
ilber uns.*

Voller Stolz erziihlen- die
Jungs von ihrem Lagerleben,
dem Arbeitseinsatz. Sie ver-
binden die Sommerferien mit
einer niitzlichen Arbeit, die
gleichzeitig ihre Gesundheit

stiirkt.
Die Heumahd dauert bis
Ende August. Braun ge-

brannt, mit frischen Kriften
werden sie im Herbst wieder
das Klassenzimmer betreten.

K. FROSE

o [ ey
Arbelterin
erzahlt

Agrippina © Iljinitschna,
Kruglowa oder Gruscha,  wie
sle von W. I. Lenin genannt
wurde, begegnete Lenin zum
erstenmal 1906 und danach
noch vicle Male. Sie war elne
elnfache Arbelterin, Partel-
mitglied von 1905.

Vom siebenten Lebensjahr
an gaben mich die Eltern in
ein Kirchenheim. Mein Vater
wollte nicht, daB ich in dem
Keller, in dem wir lebten,
krank wurde. ,,Und zu essen
wirst du auch jeden Tag ha-
ben', trstete er mich, als ich
weinte. Wir bekamen wirk-
lich jeden Tag ecinen Teller
Suppe und zum Friihstiick
und Abendbrot Brot und Salz.
Einen Teil von dem Brot
sparte ich; die jlingeren Ge-
schwister warteten immer auf
dieses Geschenk. Zu den
kirchlichen Feiertagen gab es
gefilllte  Piroggen — WeiB-
brot mit Reis und Fleisch.
Umsonst gab es aber auch in
diesem Heim  nichts. Wir
muBten am Vor- und Nach-

1. Mit 14 Jahren séhon erwachsen

mittag auf einer Schutthalde
Lappen, Knochen und Metall
aus dem Miill sortieren. Da-
durch litten viele Kinder an
FMautkrankheiten, und wenn
wir in Begleitung der Nonnen
zurfick ins Heim marschier-
ten, schrien uns die Gymna-
siasten . nach: Kirchenrat-
ten!* Es waren die Sohne der
Reichen, gut angezogen, sau-
ber, mit rosigen, fetten Ge-
sichtern und, wie ihre Eltern
wohl dachten, gut erzogen.
Als ich' zehn Jahre alt war,
holte mich der Vater aus dem
Heim. In einer Pappschach-
telfabrjk lehrte man mich
Leim kochen und Pappe kle-
ben. Ich wuBte nun, daB die
verarbeiteten Knochen von
der Miillhalde ebenfalls ab-
scheulich stinken. Auch die
Dimpfe in der Fabrikhalle
waren nicht besser, als die
Luft auf dem Miillberg. Zur
Arbeit mufite ich piinktlich
um sechs Uhr morgens kom-
men. Feierabend war um
zwanzig Uhr. Unter den Ar-
beitern waren viele Obdach-

lose, Bauern und Knechte, die

aus dem Dorf wa-

ﬂua;arte: Midel, was fr
e Geadank “

ren, um in der Stadt ihr
Glilck zu suchen, Sie bekamen
Erlaubnis, in der Fabrikhalle
zu schlafen, erhielten dafiir
aber noch weniger Lohn.

Mit vierzehn Jahren war
ich ,erwachsen", Ich suchte
mir selber eine bessere Arbeit
—in einer Tabakfabrik. Ich
atmete aber nur anderen
Staub. Eine Ventilation gab
es nicht. Bei Einbruch der
Dunkelheit wurden Petro-
leumlampen ohne Glaszylin-
der angeziindet. Sie blakten.
In der Trockenkammer, in
der ich titig war, stieg die
ohnehin hohe Temperatur so
an, daB wir in Ohmacht fie-
len. Man trug uns hinaus,
und die ,vergeudete Zeit"
wurde nicht bezahlt.

Oft dachte ich dariiber
nach, wieso die meisten Men-
schen in Elend lebten, und
gerade die, die arbeiteten. Die
Nichtstuer aber genossen al-
len Reichtum. Ich fand keine
Erklirung. Mein Vater sag-
te: ,,Das war immer so'. Die
Mutter bekreuzigte sich und

Aber, unter den Arbeitern

wuchs die Unzufriedenheit,
und es gab einige unter ih-
nen, wir nannten sie die

wAufgeklirten, die uns hel-
fen wollten, das Unrecht zu
versteh Wir lasen i
sam ein Buch: ,Die Entwick-
lung des Kapitalismus in RuB-
land*. Ich verstand nicht al-
les. Der Genosse, der den Zir-
kel leitete, erklirte uns ge-
duldig die Zusammenhinge;
nur blieb mir trotzdem man-
ches unverstiindlich. Doch
das Wesentliche begriff ich,
es stimmte, daB es immer so
war, aber es mufite nicht im-
mer so bleiben. Manchmal
kamen mir jedoch Zweifel.
Ich hatte nun gelernt, da8 es
seit vielen tausend Jahren
Ausgebeutete  gab. Empért
hatten sich die Unterdriick-
ten im Laufe der Geschichte
der Menschheit vielmals; es
hatte sie unendliche Opfer
gekostet. Und nichts hatte
sich gedndert. Gerade in mei-
nem Leben sollte es anders
werden?

Feriensommer

Fotostudie: K. Nurtasin

GUTE

Die Komsomolzen der 8a
in der Schule von Roshdest-
wenka Tanja Popowa, Anna
Haan, Valja Steinhauer, Er-
na Tide u. a. fithrten im Lau-

Die Pioniere haben fiir 94
Rubel . Biicher unter den
Dorfbewohnern verkauft und
30 Tonnen Alteisen gesam-

unserer Sc

Unsere Schule ist im Jah-
re 1940 gegrindet worden.
Im ersten Schulgebiude gab
es drei Klassenzimmer und
ein Lehrerzimmer.  Unser
Dorf Stepnoje war damals
noch sehr klein und es gab
wenig Schiiler. So vergingen
Jahre. Unser Kolchos erstark-
te und mit ihm wuchs auch
unsere Schule. Man baute
sechs Klassenzimmer, eine
Bibliothek, ein Lehrerzim-
mer und ein Kabinett hinzu.
Im Jahre 1957 wurde die
Schule noch groBer ausge-
baut. Jetzt gab es schon neun
Klassenzimmer. Es gab im-
mer mehr Schiiler und Leh-
rer, Zu den alten Lehrern,
die in der Schule von ihrer
Griindung an gearbeitet ha-

Aus der Geschichte

hule

ben, gehdren August Augu-
stowitsch Meinzer, Polina
Semjonowna Ponomarjowa

und Elisabeth Christianowna,

Simon.

August Meinzer ist jetzt
schon Rentner. Aber er ver-
gift die Schule nicht. Vielen
jungen Lehrern vermittelt er
seine vieljahrigen Erfahrun-
gen. Oft horen wir von ihm
Vortrige im Kolchosrund-
funk.

August Meinzer hat einen
Sohn und eine Tochter. Sei-
ne Tochter Alma Augustowna
arbeitet ebenfalles in der
Schule als Lehrerin. Sie un-
terrichtet Deutsch. Sein Sohn
Albert Augustowitsch arbei-
tete zuerst als Lehrer und
unterrichtete russische Spra-

che, Jefzt ist er Direktor un-
serer Schule.

Wir haben jetzt eine drei-
stockige mneue Schule mit
Wasserleitung und Zentral-
heizung. Sie trigt den Namen
Ernst Thilmann. Diese Schu-
le schenkte unser Kolchos
den Schiilern, damit sie alle
gut lernen konnen. Esist eine
sehr helle Schule mit Kabi-
nettsystem. In der Schule
gibt es einen groBen Sport-

saal, eine Aula und einen
Speisesaal.
Die  Schiiler haben alles,

was sie brauchen, um gut zu
lernen. Das groBe Lehrerkol-
lektiv bemiiht sich, jeden
Schiiler auf den rechten Weg
im Leben zu fiihren.

Seit 1958 wird bei uns
Deutsch als Muttersprache
unterrichtet.

Woldemar TOPFER,
Jungkorrespondent

Geblet Tschimkent

preapis Lk

Wer hat den Fisch gefangen?

17. JULI 1968

Interessantes

Jede Stunde gewittert es auf unserem Plane-
ten 200 Mal. Die meisten Gewittertage—220 im
Jahr—beobachtet man auf der Insel Java in In-
donesien, Fast géwilterfrei ist das Wetter in der
Stadt Sancta Maria, Staat Kalifornien, USA, dic
hochstens einmal in 2 Jahren von-einem Gewit-
ter heimgesucht wird. Agyplen erlebt kaum ein-
mal in 200 Jahren cin Gewitter.

Eingesandt von W. KOSLOWSKI

1. Das Buch.

Auflbsung zum Riitsel aus Nr. 109

2. London, Flagge, Walter, Fiillen, Schule, Fliigel.
Auflisung zum Bilderriitsel aus Nr. 119

Alma-Ada, Zelinograd, Balchasch, Karaganda,

David JOST

Wandert
froh

Hort ihr nicht

die Lerchen singen
oben, hoch

in blauen H6hn?
Spiirt ihr nicht,
wie siife Diifte
lieblich euch
entgegenwehn?

Konnt ihr da

zu Hause weilen,
wo es bliiht

auf griiner Au,
wo in goldnem
Sonnenschimmer
glinzt der FluB
in tiefem Blau?

Wandert froh,
erklimmt die Héhe,
schaut von da

ins tiefe Tal—
Neue Bauten

konnt ihr sehen,
schon und licht

in groBer Zahl.

Lieblich

aus dem Wiesengrunde
laue, reine

Liifte zichn,

Und vor euch

im Sonnenglanze
wunderschone

Saaten blithn.

Seht hinab,

wie eine ~ Schleuse
hemmt des Flusses
wilde Kraft.

Wie dort leuchten
Iljitschs Sterne,

die von Menschenhand
erschaflt,

ner Wanderung am  See
Stschutschje und im Kurort
Borowoje. Das Lager nannten

sie einstimmig , Brigantina‘‘,

zum Kapitiin wurde Tanja
Felde gewiihlt. Obwohl es ei-
nige Niichte im Zelt auch kalt
war, etwas hart das Bett,
spiirte doch keiner Heimweh.
Von ihren Eindriicken schrei-
ben sie selbst:

Ljusja Juminowa: Wer Bo-
rowoje nicht gesehen hat,
wei nichts von den Schon-
heiten der Natur. Man nennt
es die ,Perle Kasachstans®,
und das mit Recht. Man
kann gar nicht sagen, was ei-
nem in  Borowoje gefallen
hat—alles ist herrlich: der
Wald, die Berge, der See —
wie auf Lewitans Gemilden.

Es ist schwer, denjenigen,
die noch nie in Borowoje wa-
ren, etwas davon zu erzihlen.
Die Birken, die steilen Berg-
abhinge, das klare Wasser in
den Quellen — all das muB
man selbst sehen.

Wenn der erste® Sonnen-
strahl frilhmorgens auf das
Lager fiillt und der Wald
cben erst erwacht, wenn der
See ganz still, wie in Gedan-
ken versunken daliegt, als ob
er es vom Himmel ablesen
mochte, was fiir einen Tag es
heute geben wird, hast du
noch nicht die schonsten Au-
genblicke erlebt. Du' sahst
noch nicht, wie die Vagel,

PRI KT

Bliiten sucht, hast die auf
dem Lagerfeuer gekochte
Suppe noch nicht gekostet.
Und das ist noch nicht alles.
Du hast noch keinen Abend
in Borowoje erlebt. Du weifit
ja noch gar nicht, wie schon
die sind! Ich bin der Mei-
nung, daB Borowoje der aller-
beste Erholungsort ist.

Tanja Felde: Ich bin schon
das dritte Mal in Borowoje.
In den vergangenen Jahren
war ich im August in Boro-
woje, da gab es eine Menge
Beeren und Pilze. In diesem
Jahr haben wir nur die er-
sten Erdbeeren zu sehen be-
kommen.

Der Platz, wo wir unsere
Felte aufgeschlagen hatten,
war schén. Ganz nahe am
See. Frither war ich noch nie
auf den Bergen gewesen und
noch auf solchen hohen. Hin-
auf ging es ganz flink, aber
der Riickweg von dem Berg
,Lyssaja“ z. B. war gar nicht
so einfach. Lauter glatte stei-
le Felsen. Uns zitterten die
Knie, bis wir unten waren.

Dort oben in dén, Bergen
sah ich zum erstenmal ein
Reh, einen Hasen, eine Wach-
tel. Und iiberhaupt waren die
Berge, alles ringsum herrlich.
Diese Schonheit ist mit Wor-
ten nicht zu beschreiben,
doch werde ich sie fiir lang
im Gedachtnis behalten. Am

Podolski, Sascha Istschenko,
Jura Felde und Wladimir
Saweljew aus dem Zelt ,,Alpi-
nist‘: Als wir in  Stschu-
tschinsk auf dem Bahnhof
ankamen, hatten wir nur den
Wunsch, schneller nach Bo-
rowoje zu kommen und un-
sere Zelte aufzuschlagen.

Mit dem Autobus erreichten ,

wir bald den Ort. Die ersten
Tage brachten kleine Ent-
tduschungen: nachts war esin
den Zelten Kkalt, ein feiner
kalter Regen ging nieder. Kei-
ne Sonne. Vom Baden keine
Rede. Aber das Wetter wollte
wahrscheinlich nur unsere
Ausdauer priifen. Wir blieben
und am dritten Tag war das
Wetter herrlich. Wir began-
nen zu baden, in der Sonne
zu liegen, begaben uns =uf
Ausflige. Wir waren a:ch
auf der 947 Meter hohen
njucha®. Von oben sahen wir
die ganze mirchenhafte Um-
gebung von Borowoje. Wir
fuhren Kahn und 28en im
mer mit groBem App=tit.

Unsere Lagernachbarn wa-
ren Schiller aus Saran, mit
denen wir oft FuBball spiel-
ten. Leider verspielten wir
gewohnlich.

Wir méchten im nichsten
Jahr wieder nach Borowoje
fahren.

UNSER BILD: ein Stiick-
chen von unserem Lager

Foto: R. Schmidtlein

fe des Jahres in den Anfangs- melt. Das eingeloste Geld
klassen viele Unterhaltungen  haben sie  dem Hilfefonds
TA T iiber W. L. Lenin durch. Die fiir die Kinder Vietnams
Schiiler lernten Gedichte und  dberwiesen.
sangen russische, kasachi- A. FISCHER
sche und deutsche Lieder
tber Lenin. Geblet Zelinograd
| Borowoje—die Perle Kasachstans
DreiBig Schiiler der Schule vom Schlaf erwacht, ihre Fe- liebsten wire ich fiir immer
Nr. L. von Schachtinsk ver- dern putzen, wie emsig das dort geblieben.
brachten 10 Junitage auf ei- Bienchen den Nektar in den Wiadimir Lissin, Anatoli ~

FREUNDSCHAFT
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KIRGISISCHE SSR.In der malerischen Bergschlucht des Kirgisl-
schen Too, wo der stirmische FluB Issyk-Atinka flieSt, im dichten Griin

der Gebirgswilder ragen die Gebiudeblocks eines der dltesten

Kurorte

der Republik empor. 400 Menschen stellen hier jeden Monat ihre Gesund-
heit mit Hilfe der Heilquellen und Schlammbader wieder her. Issyk-
Ata Ist als ciner der besten Kurorte Mittelasiens weit bekannt gewor-

den.
UNSER BILD: Gesamtansicht des Kurortes Issyk-Ata.

Foto: W, Lasarew
- (TASS)

m;%w

Willkommen,
Freunde

Vor kurzem haben die Absolven-
ten der M hul ihre Reife-

Mehr iiber Jugend-

probleme

schen  Landwirtschaftlichen Insti-
tuts die ,Freundschaft*. Die Zel-
tung wird im Fremdsprachenstu-
dium als Hauslektire benutzt. Ein-
zelne Texte werden nacherzihit uad
interessante Artikel besprochen, man
lernt Lieder und Gedichte. Die Zei-
tung wird auch wahrend dem Exa-
men in deutscher Sprache ausge-
nuizt. Viele Studenten lesen die
.‘Fr;-lundschn!l" schon ohne Worter-
uch.

Wahrend einer der letzten Unter-
richtsstunden stellte ich der Grup-
pe Nr. 423 die Aufgabe, einen Auf-
satz zum Thema ,Meine Meinung
dber die ,Freundschaft zu schrei-
ben. Die Studenten hatten die Zei-
tung nicht vor sich liegen. Doch
konnte man aus ihren Aufsitzen
schlieBen, daB sie die Zeitung ken-
nen und ihre Meinung haben.

Ljuba Sacharowa schreibt: ,Die
Zeitung liest sich leicht. Besonders
gern lese ich Erzahl Aber

wie auch andere Zeitungen“,
schreibt Nursulu Sainulina, ,Man
kann da viel diber das Leben der
Werktatigen unseres Landes lesen.
Aber man sollte auch mehr {iber
unsere Studenten und die Jugend
der DDR wund anderer Linder
schreiben, das Leben unserer Al-
tersgenossen schildern.

Maria Filippowa findet an der
Literaturseite ~ Gefallen, wihrend
R. Tlebergenowa gern die ,Kinder-
Freundschalt” liest, sic mdchte aber
auch mehr iber Probleme, die vor
der Jugend stehen, lesen, Diesen
Wunsch duSern mehrere  Studen-
ten.

Nina Denissowa wiinscht mehr
Materialien iiber die Einfihrung
der neuen Wirtschaftsreform zu
finden. Altanat Sabyrgalijewa ist
derselben  Meinung,  auBerdem
mochte sie ofter Humor haben.
Manche Studenten duBern den
Wunsch, da8 man mehr Bio-
graphien beriihmter Menschen ver-
offentliche und ,bitte, mehr Lieder!"

" i,

priiffungen Manche

Ich
stimme zu

Der Artikel ,Meln Antra
von Johann Sinner (ber die
I elnes Buches fiber dle’

quilte der Gedanke: was welter?
Doch viele Jungen und Madchen
haben schon lange thr Ziel, das
sle erreichen wollen.

Im  Koktschetawer Pidagogi-
schen Institut shd viele Gesuche
eingelaufen. Gegenwirtig bereitet
man sich zu den Aufnahmepriifun-
gen vor. Die Lehrer stehen den zu-
kiinftigen Studenten mit Rat und
Tat bei, um ihre Kenntnisse zu
vertiefen, ihre Sprachfertigkeit zu
entwickeln. Auch die Studenten
nehmen an der Vorbereitungsarbeit
teil, zum Beispiel die Studentin des
1L, Studienjahrs der deutschen
philologischen  Abteilung  Nelly
Schulz,

Den  zukiinitigen  Philologen
steht das phonetische Kabinett
immer zur Verfiigung. Jeden Tag
werden bestimmte Hausaufgaben
gegeben, man wiederholt Gramma-
tik, beschaitigt sich mit dem Le-
sestoff. Die kurze Zeit, die bis zu
den Priffungen geblieben ist, muB

der sowjetdeu en
Literatur . hat mir sehr gefallen.
Es ist hochste Zeit, diese Arbeit
dn Angrift zu nehmen, solange es
M gibt, welche dabel
Hlife Jelsten kdnnen.

Glelchzeltig miiBte, meiner
Anst auch dle

rund
Ursachen, Ansledlung
Schwarzmeergebfet, der Krim,
im Kaukasus, an der Wolga
usw., thre Lebenswelse bis 1917
und nachher alle Perloden bls
theute. Das wiren etwa 200 Jah-
re.

Das Ist eine Riesenarbelt, aber
voy groBem Nutzen. Dazu sind
Archive und sachkundige Man-
schen  heranzuziehen. Der
Schriftsteller Victor Kleln, wel-
cher auf dem Seminar in Moskau
dieses Thema bloB In einigen
Worten berithrt hat, kénnte In
ddeser Sache bestimmt viel lel-
sten.

Unter Mitwirkung unserer
Schriftsteller und vieler anderer

gut ausgenutzt werden. Wir wiin-

hen konnte das Buch zum
100. Geburtstag W. L Lenins

In den Wirtschaften Siidtadshiki«
stans sind die Weintrauben  reif,
Im Kolchos ,Ok-Altyn“, Rayon
Schaartusski, hat die Weinlese be-
gonnen. Die silbernen Luftliner
werden die Gaben der tadshiki«
schen Weinbauern in die Industries
zentren  Sibiriens, des Fernen
Ostens, des Héhen Nordens befor-
dern. Die  Gartenbauern  von
Schaartus — einer der fithrenden

Neues aus Wissenschaft und Technik

In unseren Tagen ist Fernse-
hen nicht nur ,zehnte Muse",
Theater, Kino und Fu8ball im ei-
genen Hause, sondern es wird
immer mehr zu einem Bestand-
tell von Produktionsprozessen,
wird bei wissenschaftlichen Un-
tersuchungen verwendet. Fern-
sehbildschirme leuchten in Ab-
tellungen von Erddlverarbel-
tungswerken und auf Steuerpul-
ten-im kosmischen Zentrum.
Das Fernsehen dringt fetzt
auch in ein jhm frither verschlos-
senes Gebiet — das Erdinnere—
ein. Unter der Leltung der Kan-
didaten der technischen Wissen-
schaften Alexander Kondratjew
und Mark Lukin wurde im Le-
ningrader elektrotechnischen
Bontsch-Brujewltsch-Institut  ei-
ne Kino-Fernsehanlage geschaf-
fen, mit deren Hilfe es moglich
ist, glelchzeitig Filmaufnahmen
zu machen und Fernsehiibertra-
gungen aus dem Erdinnern zu
produzieren, ganz gleich ob aus
einem Schacht, Brunnen oder
Hohle.
Diese Anlage wurde zu einer
abschlfeBenden Etappe b21
der Schaffung elnes unterirdi-
schen Teleauges. Sie besteht aus
einem unterirdischen und einem
iiberirdischen Tell dle durch ein
bis zu 400 m langes Kabel mit-
elnander verbunden sind.
Der schmale, 2m lange metal-
lene Zylinder des . unterirdl-
schen Telles, der fast einer Ra-
kete gleicht, enthilt nicht wenig
elektronische Schemen, sow'e
Halbleiter-, optische und andere
Gerite und Systeme.
Im unteren Tell des Zylinders
befindet sich der optische Kopf
— dle Augen der Anlage. Er
enthalt ein System zur Beleuch-
tung und Projektion der Abbil-
dung in dle Telekamera und
den Kinoapparat. Das Licht ei-
ner starken Lampe wird durch
Reflektoren zu elnem engen Bln-
de] verelnigt. Dieses Lichtbin-
del kann ein beliebliges unterirdl-
sches Objekt bis auf eine Entfer-
nung von 10m gut beleuchten.
Diese Beleuchtung reicht aus
fir effektive Fernseblibertragun-
gen, fir Kinoaufnahmen auf
Schwarz-Welg- und Farbfilme.
Die von den Winden des
Schachtes oder der Hohle reflek-
tierten Lichtstrahlen fallen auf
zwel Im optischen Kopf befestig-
te Splegel. Hier teilen sich dann
ihre Wege ym Projektlonssystem
der Abbildung. Von einem Spie-
gel gelangen die Strahlen In
elnen ferngesteuerten Kinoap-
parat , Kiew C-2", der auf elnen
16-Millimeterfilm  filmt. = Aus
dem zwelten Splegel gelangen
dle Strahlen in dle Ubertragungs-
réhre der Fernsehkamera. So
wird dle Aufgabe der gleichzel-
tigen Projektion der Abbildung

Fernsehkameras
im Erdinnern

auf den Film und der Ubertra-
gung zur Empfangseinnichtung
an der Erdoberfliche geldst. Der
optische Kopf ist im Block mon-
tiert, der bei Drehung um die
vertikale Achse ein 1 a-

sie hat auch Mangel: es gibt zu st die Meinung vieler unserer |. schen unseren N die be- er
wenig Materialien, die der Land- jungen Leser. sten Erfolge, Willkommen, liebe — lesen heuer iiber 800 Tonnen
wirtschaft gewidmet sind. Dlese Freunde! Elisabeth MAKSCHAKOWA, | Weintrauben ein.
Artikel sind nur kurz und enthal« Klara RUGE, Rentnerin UNSER BILD: Die Komsomolzin
len\zﬂu vicl[Z"ahlen.“ Oberlehrerin A. WIEGEL, 3\?’]‘7"' Dshurajewa bei der
ir gefallt die .Freundschaft*, einlese.
i e F i bt Sicear ™ Foto: W. Stetschenzew
(TASS)
IM Jafire 1961 kam aus Bsl-  Jedes Jahir baven wir etwas Neues schickte, wo sie vollstindig auf Hier eln Briel aus Belgien, auch

gien nach Zelinograd die
Familie Kossyrew: Wassili Timo-
fejewitsch, seine Frau Taissija
Saweljewna und ihre sieben Kin-
der—Alexandra, Tamara, Wjatsche-
slaw, Larissa, Wolodja, Sina und
Sergej. Die alteste Tochter war
erst 14 Jahre alt, und Sergej noch
keine drei. Den Kossyrews wurde
in Zelinograd, Arbeit vorgeschla-
gen, aber sie wiinschten in den
Sowchos , Krasnojarski* zu fahren,
der 70 Kilometer vom Gebietszen-
trum entfernt liegt. Gerade vor der
Abreise hatte ich damals Gelegan-
heit, mich ein wenig mit Taissija
Saweljewna zu unterhalten.
Sie stammt aus Nikolajew, wo
sie auch aufgewachsen ist. Im Juni
1 oy

ma geben kann.

In der Fernsehkamera wird die
optische Abbildung in ein elek-
trisches und danach schlieBlich In
ein Videosignal umgebildet. Das
verstirkte Videosignal gelangt
dann iiber eine Verbind 1

sie das 1. Studien-
jahr an der historischen Fakultat
der Odessaer Universitat und kam
in den Ferien nach Hause. Im
August wurde die Stadt von den
Hitlertruppen besetzt. 1943 wurde
Taissija mit Tausenden anderen So-
T h Ach hland

aus der Fernsehkamera in die
iberirdische Empfansanlage.
Uber der Fernsehkamera be-
findet sich im unterirdischen
Teil eine Kreiselanlage, die im
Prinzip einem  gewdhnlichen
Kreisel #hnelt. Sle dient zur
Steuerung des unterirdischen
Telles der Anlage, zu .selner
Orientlerung jm Raum. Wie sich
auch™ der unterirdische Teil der
Anlage immer drehen moge, die

Drehaxe ' des Kreisels bleibt
immer in der  ursprilngli-
chen Lage. Ein Spezlalsystem,

das sich im unterirdischen Tell
befindet, stellt auf Befehl ,,von
oben” die Aufnahmerichtung be-
ziiglich der urspriinglichen
Orientlerung des Kreisels ein
und halt sie aufrecht.

Wenn dann das Videosignal aus
den Erdtiefen in dle (berirdi-
sche Empfangsanlage gelangt,
wird es nochmals verstirkt und
wird dann zur Abblldung auf
dem Fernsehbildschirm. AuBer
dem Empfang und der Abbll-
dung der Objekte verwirklicht
der uberirdische Teil die Ver-
messung der Abstinde zwischen
den unterirdischen Objekten. Er
steuert auch den unterirdischen
Teil und spelst {hn mit Elektro-
energle. Die fiberirdische Anla-
ge meistert mit Erfolg diese Auf-
gabe, obwohl sle nicht groSer
als eln gewdhnlicher Fernseh-
apparat ist.

Wie sechen dle Perspektiven
der Nutzung dleses unterirdi-
schen Teleauges aus? Schon dle
ersten Schritte in dleser Rich-
tung haben selne grofe Moglich-
keiten aufgezeigt. Geophysik,
Schachtbau und Archiologle —
das ist nur ein Tell der Zwelge
aus Wissenschaft und Technik,
in denen dis unterirdische Fern-
sehen zu elnem: zuverldssigen
Helfer der Ingenieure und For-
scher werden kann,

Jetzt arbeiten Alexander Kon-
dratjew und Mark Lukin an der
Verklelnerung des Durchmessers
des unterirdischen Telles der
Anlage, wodurch das Anwen-
dungsgeblet des unterirdischen
Fernsehens erweltert werden
kann,

Jewgeni! GRUSINOW,
(APN)

ch D
verschleppt. Die Faschisten wollten
die Wahnideen ihres Fihrers ver-
wirklichen, alle Volker Europas und
der Sowjetunion zu Sklaven ma-
chen.

Wassili Timofejewitsch stammt
aus Astrachan. In den ersten Ta-
gen des Krieges wurde er in die
Armee einberufen. In einer schwe-
ren Schlacht erlitt seine Einheit
grofe Verluste. Der verwundele
Kossyrew geriet in Kriegsgefangen-
schaft, in ein Lager des fa-
schistischen Deutschlands. Im sieg-
reichen Jahr 1945 wurde die Ge-
gend, wo sich Taissija und Wassi-
li befanden, zur USA-Zone. Die
Gauner des amerikanischen Propa-
gandazentrums gaben sich 'nicht
wenig Mihe, um die Riickkehr der
Sowjetmenschen in die Heimat zu
verhindern. So blieben Kossyrews
(damals schon Mann und Frau)
in Dentschland, und 1947 lieBen
sie sich nach Belgien auf Gruben-
arbeit anwerben.

Unserem Gesprach horten ihre
altesten Tochter zu. Sie wurden
dort geboren und verstanden nicht
alle russischen Worter. Einiges er-
klarte ihnen Multer in franzdsi-
scher Sprache, die die Madchen in
der belgischen Schule erlernt hat-
ten.
Wie entwickelte sich das Schick-
sal der Familie Kossyrew in diesen
sieben Jahren? Ich fubr in den
Sowchos ,Krasnojarski. Von die-
sem Sowchos wuBte ich, daB es ei-
ne starke, hochmechanisierte Wirt-
schaft ist, die sich auf Gefreidean-
bau und Viehzucht spezialisiert.
Auf bewisserten Feldern pflanzt
man dort Gemiise und Melonen. Das
wissenschaftlich begriindete  Ar-
beitssystem bringt der Wirtschaft,
unabhingig von den Wetterbedin-
gungen, jahrlich grofien Gewinn,
So machte der Gewinn des vori-
gen Jahres fast anderthalb Millio-
nen Rubel aus.

Wir erreichten das Dorf. Durch
die HaupistraBe fuhr langsam ein
Grabenzieher, der hinter sich einen
Erdwall und eine gerade Tranchee
zuriicklieB, Am diesem Grabenzie-
her begann unser Gesprich mit
dem Direklor des Sowchos,

wHierlier kommt unser Gewinn",
sagle David Wilhelmowitsch Bur-
bach, ,wir legen eine Wasserlel-
tung. Wasser bekommen die Mehr-
familienhduser, und im ganzen Dorf
werden wir Hydranten aufstellen.

fur unsere Arbeiter. Wir haben ein
schénes Krankenhaus, fir die Kin-

Staatskosten lernen.

der — zwei ! mit

T. S. Kossyrewa ' bekleidet ‘m
Sowehiasidebesaheld

180 Plitzen und fir die Jugend
wird bald der Bau eines Kultur-
hauses aus Glas und Beton vollen-
det. Das ist aber noch nicht al-
les.* David Wilhelmowilsch schlug
eine Mappe mit Zeichnungen auf.

,Schauen Sie! Das ist der be-
statigte Entwurf eines Sportkom-
plexes 30X 18 = Meter groB. Hier
wird es einen Sporisaal und ein
Schwimmbassin geben. In diesem
Jahr beginnen wir mit dem Bau.
Uberhaupt leben alle Arbeiter im
Sowchos wohlhabend."

£
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Davon haben wir uns iiberzeugt,
als wir durch die DorfstraSen gin-
gen. Die schneeweiBen Hauser un-
ter Schieferdachern gingen im
Griin unter. Fast in jedem Hause
.gibt es Aulo- oder Motorradbesit-
zer, auf den Dachern ragen Fern-
sehantennen empor. Die Relaislinie
fiithrt bis Zelinograd und die Sow-

choseinwohner konnen sich das
Moskauer Fernsehprogramm  an-
schauen, Ich spreche schon nicht

davon, daB es in iedem Hofe Kiihe,
Schweine, Ganse, Hihner gibl, denn

ndiesen Reichtum besitzt jeder",
wie mir ein Sowchosarbeiter er-
Kklarte.

Hier ist auch schon das Haus

der Kossyrews. Es unterscheidet
sich von allen durch seine GroBe,
denn die Familie ist ja auch gro8.
Taissija  Saweljewna lud uns ins
Haus ein, Das Haus hat 5 Zin-
mer, eine Kiche mit Gasherd und
Kiihlschrank. Das Haus wurde nach
jhrem Entwurf gebaut und die
Geldunterstiitzung gab der Sow-
chos. Im Hofe steht ein Personzn-
kraftwagen, Ibr eigener. Wialsche-
slaw reparierte etwas am Motor.
Wassili Timofejewitsch traf ich
nicht mehr an. Die schwere Arbeit
in der Gefangenschaft und 14 Jan-
re Arbeit in den Schichten Bel-
giens hatten seine Gesundheit un-

tergraben. Er ist vor einem Jahr
gestorben.

WWire das dort passiert”, sagt
Taissija Saweljewna ,so hatte

ich nicht daran zu denken gewagt,
daB meine Kinder alle lernen kon-
nen, Aber hier ist ihr Schicksal
unserem Staat nicht gleichgiltig.
Das fuhlte ich gleich in den er-
sten Tagen, als der Sowchos meine
Kinder in die Internatsschule
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Schicksal
der Familie
Kossyrew
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Posten
einer Laborantin der Milchpro-
duktion, lhre Tochter Alexandra

und Tamara sind Studentinnen des
Zelinograder Padagogischen Insti-
tuts. Sie werden Fachleute mit
Hochschulbildung. Eine fiir unsere
Wirklichkeit gewohnliche Tatsache.
Und doch, als Taissija Saweljewna
darfiber ihren Bekannten, die ‘m
Ausland leben, schrieb, wirkte
diese Nachricht wie eine Sensation.
Hier einige Zeilen aus dem Brief
der Russin Valentina Janzen. Der
Brief kam aus Luxemburg, wo Va-
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lentina in den Kriegsjahren hin-

kam.

Auf deine Kinder kann man
neidisch. sein®, schreibt sie, ,.sie
werden zu hochgebildeten Men-

schen, reich an Geist und Wissen.
Das ist ein unschitzbares Geschenk
der Kommunistischen Partei und
der Sowjetmacht, die allen Kindern
des Sowjetlandes den Weg zum
Wissen ebneten. Ich denke jeden
Tag-an die- Zukunft meiner
Sascha und Sonja. Aber_ meine
Traume sind alle zerstort—
der der Arbeiter nimmt man
gends an. Die Anfangs- und Mittel-
schule geben hier kein Wissen. Die
Lehrbiicher sind dieselben wie vor
100 Jahren. In den Biichern sind
Fabeln, Marchen, biblische
Spriiche. Sonja ist 23 Jahre alt und
ihre Biicher habe ich unldngst an
Kinder verkauft, die in diesem Janr
in die Schule gehen sollen. Und
auch ihr Vater hatte aus diesen
Biichern gelernt. Schrecklich, fast
nicht auszuhalten. Stell Dir vor,
wie das alles den Verstand der
Kinder verdirbt, ihre Traume und
ihr bestes Streben—alles geht
noch im Keim zugrunde. Wozu
braucht das Volk wissend sein: die
Dummen arbeiten besser, billiger,
sic rebellieren nicht. Gib diesen
Brief den Kindern zu lesen. La8
sie ihn lesen und begreifen, daB in
der UdSSR das Leben wirklich ein
Leben der Vernunft, des Geistes
ist, wo das Wissen und die Wissen-
schaft bliihen und der Weg zu ih-
nen jedem offen stoht. Also gibt es
ctwas, was zu beneiden wire. Wie
gerne hatte ich Sascha die Moglich-
keit der Hochschulbildung gesichert,
aber er ist der Sohn eines Ar-
beiters und fiir ihn sind alle Wege
geschlossen'y

von Russen. Wolodja St

:Pamlss_en un'ddvun der ‘spirlis‘hcn

er Gewerl

lernt in der Schule (der = Brief
isf in franzdsischer Sprache ge-
schrieben). Auch er beneidet seine
Altersgendssen, die in der Sowjet-
union 'leben, und schreibt mit tie-
fem Bedauern, daB ér keine Hofi-
nung hat, wenigstens das Ly-
zeum zu beziehen, dessen Absol-
vierung das Recht gibt, in den
Anfangsklassén zu unterrichten.
Jekaterina Doupon beeilt sich, im
Brief ihre groBe Freude mitzuteilen:
noch vor dem Herbst wird sie es
fertigbringen, alle Dokumente zu
besorgen, um in die Heimaf zu-
riickkehren zu dirfen.

wBriele von . dhnlichem Inhalt
besitze ich Dutzende", sagt Taissija
Saweljewna. ,Aus jedem spriznt
Verzweiflung und Heimweh. Wer

Doch die Hofinung, da8 wir bald
nach Hause zuriickkehren dirfen,
gab uns Kraft. Ich las regelmaSig
Rouge”
der

die Zeitung ,Drapezu
(,,Rote Fahne"), das Organ
Kommunistischen Partei Belgi
Darin wurde wahrheilsgelreu @
unser Land geschrieben. R
Im Frihling 1961 erlebte
wieder einen gliicklichen Tag. Da
war der 12. April, als Juri Gagarin
in den Kosmos flog. Ich erinnere
mich, da8 ich auf die StraSe ging.
So wie immer, stand da auf sei-
nem Platz wichtigtuender, un-
nahbahrer Polizist — die lebend%

Verkorperung der Ordnung u
der GesetzmaBigkeit. Und platzlich,®
als er mich sah, verlieB er seinen
Posten (so etwas war moch nie
vor ), kam mit einam

nie in der Fremde g ist, der
kann nicht verstehen, was es be-
deutét, seine Heimat und sein
Volk zu haben. In Belgien lebien
wir in dem kleinen: Stadtchen Po-
tourage. Das ist unweit von Mons,
dem Zentrum der Provinz Eno.
Dort befinden sich die Gruben des
Millionars Jean Kocceril. Eines Ta-
es kaufte ich auf dem Markt zu-
dllig eine Schachtel Zigaretten
Belomorkanal®. War das eine Freu-
de fir unsere Familie! Als ob wir ei-
nen GruB aus der fernen Heimat
bekommen hitten. Eine Zugarette
habe ich 12 Jahre lang aufbewahrt
und sie auch hierher mitgebracht.

Im Oktober 1957 wurde in der
Sowjelunion der erste kinstliche
Erdsatellit der Welt gestartet. Die
Einwohner des Stadtchens begliick-
wiinschten uns zu dem Sieg. Das
Wort ,.Sputnik” wurde zu einem
weit verbreiteten Modewort. Sogar
neue Damenirisuren békamen diese
Benennung. Im nachsten Jahr wur-
de in Brissel eine ionall

Lacheln auf mich zu und macate
eine galante Verbeugung.

oIch gratuliere lhnen , Madam
Kossyrewa", sagte er. ,Zu Ehran
dessen, daB nicht ein’ Amerikaner,
sondern ein Russe als erster in
den Weltraum geflogen ist, habe
ich heute finf Flaschen ,Trapist®
lusg‘elmnken" (Bier hochster Quali-
at.

An jenem Tag dberreichte man
mir im Laden die EB8waren unbe-
dingt mit Beglickwiinschungen.
Zu Hause besuchten uns sogar un-
bekannte Leute, um ihre Bewun-
derung dber dic Heldentat der
Sowjetmenschen zum Ausdruck zu
bringen. Sie baten uns, doch irgend
etwas iiber die Sowjetunion zu
erzahlen, denn in der Vorstellung
vieler war RuBland ein Land, wo
grimmiger Frost herrscht und die
Biren auf der DoristraBe herum-
laufen. Freilich waren durch die
Zerschlagung des faschistischen
Deutschlands die Kenntnisse der
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Ausstellung erdfinet. Unser Pavil-
lon hatte den groBten Erfolg. Al-
le Einwohner des Stadtchens,
die die Ausstellung besucht hatten,
gratulierten uns zu dem Erfolg.
Wir lieBen uns begliickwiinschen,
waren sfolz auf die Erfolge unse-

_res Volkes. Und.nachis weinte-ich—

dann im BewuBtsein, daf mein
Mann und ich nichts fiir unser
Land getan haben. Unsere Arbeit
brachte nur Jean Koccerill -Nut-
zen, Gerade dammls, “auf der Aus-
stellung, wandten wir uns an die
Sowjetbotschait mit der Bitte, uns
die Rickkehr in die Heimat zu ge-
statten,

Diese Tatsache wurde in unse-
rem Stidichen bekannt und bald
bekamen wir anonyme Briefe mit
Droh und B i
jener ,Schrecken“, die wir in der
Sowjetunion zu erwarten hatten.
Wissen Sie, es gibt dort nicht we-
nig Abtrilnnige, die in den Kriegs-
jahren ihr Volk verraten haben.
Und jetzt treiben sie sich auf dem
Hinterhof des Lebens herum, lassen
sich fiir schmutzige Sachen ' ge-
brauchen. So lebte zum Beispiel in

P p irger iiber uns
etwas erweitert worden. Der Sieg
in der ErschlieBung des Weltraums
rief in ihrem BewuSBtsein eine wah-
re Revolution hervor. In eine dum-
me Lage gerieten die Herausgeber
vieler birgerlicher Zeitungen. Sie
muBten ihren Lesern irgendwie
klarmachen, daB der Sputnik und
das Raumschifi von dem ,sibiri-
schen Baren" geschaffen wurden.

Im Sommer desselben Jahres er-
hielten wir unsere Passe. Vor der
Abreise brachte der Brieitrager
noch etliche Briefe, die Drohungen
enthielten. Doch bedeuteten diese
Drohungen fiir uns jetzt nicht
mehr, als wenn ein Hiindchen unter
dem Hoftor uns angebellt hatte.
Wir hatten singen, tanzen, lachen
und vor Glick weinen mdgen.

Ich war auch in Nikolajew, bei
meiner Mama. Mich umgeben gnute
Menschen, sie sind immer bereit,
mir irgendwie zu helfen. Wjatsche-
slaw hat die Schule beendet, im
Herbst wird er in den Armecedienst
gehen. Die anderen Kinder lernen
noch. IThr Schicksal bereitet mir kei-
ne Sorge. lhnen stehen alle Wege
offen und nach der Schule werden

Potoura ein gewisser Lebedew. sie ihren Weg ins Leben selbst
Dieser Sadist und Unmensch hatte ~ wihlen. Jetzt haben sie das All:r-
bel den Faschi: als ichti —die Heimat, wo alle
Gehilfe des Lagerkommandanten, gleiche Rechte haben wund die

in dem ich gehalten wurde, ge-
dient. Toh bin der Meinung, da8 die
anonymen Briefe das Werk seiner
Hande gewesen sind.

Gerade in jener Zeit wurde mein
Mann arbeitslos. Die letzten drei
Jahre lebten wir von unseren Er-
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KIRGISISCHE SSR. FRUNSE.
Hunderte Jungen und Méidchen
aus verschicdenen Betrieben, Kol«
chosen und Sowchosen der Repu-
blik besuchen in der Frelzelt die
Zirkel der DOSAAF.

Zur Zelt bereiten sich die Sport<

ler- zum
bewerb in der Stadt Orjol vor,

UNSER BILD: Fluglchrer des
Fliegersportklubs in Frunse, Segel-
fllegerin  Ljubow Mistschenko vor
dem Flug,

Foto: W. Uteschew

(TASS)

Menschen gemaB hrer Arbeit
schatzt werden.

W. PARCHOMENKO
Gebict Zelinograd
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